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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration

(Arende M.10839 — APOLLO CAPITAL MANAGEMENT | SCHUR FLEXIBLES GROUP)

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 335/01)

Kommissionen beslutade den 25 augusti 2022 att inte gora invindningar mot den anmilda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 (!). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggéras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition|
mergers/cases[). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsdrenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pa webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32022M10839. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

() EUTL 24, 29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
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Beslut om att inte g6ra invindningar mot en anmild koncentration

(Arende M.10756 — ACC | EVONIK | JV)

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 335/02)

Kommissionen beslutade den 28 juli 2022 att inte gora invindningar mot den anmilda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pé artikel 6.1 b i rddets foérordning (EG)
nr 139/2004 (). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affarshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition|
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32022M10756. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

() EUTL 24, 29.1.2004,s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

RADET

Meddelande till de personer som ir foremal for de restriktiva dtgirder som foreskrivs i radets beslut
2014/145/Gusp, indrat genom rddets beslut (Gusp) 2022/1447, och i ridets forordning (EU)
nr 269/2014, genomférd genom ridets genomforandeforordning (EU) 2022/1446, om restriktiva
atgirder med avseende pd dtgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet,
suverinitet och oberoende

(2022/C 335/03)

Foljande information limnas for kinnedom till de personer som anges i bilagan till rddets beslut 2014/145/Gusp ('), dndrat
genom rédets beslut (Gusp) 2022/1447 (%, och i bilaga I till rddets forordning (EU) nr 269/2014 (}), genomford genom
radets genomforandeforordning (EU) 2022/1446 (%), om restriktiva tgirder med avseende péd dtgarder som undergriver
eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende.

Europeiska unionens rdd har beslutat att dessa personer ska foras upp pé forteckningen 6ver personer, enheter och organ
som dr foremdl for restriktiva atgérder enligt rddets beslut 2014/145/Gusp och rddets férordning (EU) nr 269/2014 om
restriktiva dtgdrder med avseende pd dtgirder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och
oberoende. Skilen till att dessa personer ska foras upp pé forteckningen framgar av de relevanta posterna i bilagorna i fraga.

De berorda personerna uppmarksammas pd mojligheten att vinda sig till de behoriga myndigheter i medlemsstaten/
medlemsstaterna i frdga som anges pd webbplatserna i bilaga II till rddets férordning (EU) nr 269/2014 med en ansokan
om tillstdnd att f4 anvinda frysta tillgdngar f6r grundldggande behov eller sirskilda betalningar (jfr artikel 4 i férordningen).

De berorda personerna kan inkomma med en begdran till radet fore den 2 november 2022, 4tfoljd av styrkande handlingar,
om omprovning av beslutet att fora upp dem pd ovannimnda forteckning. Begdran ska sindas till foljande adress:

Europeiska unionens rad
Generalsekretariatet

RELEX.1

Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
1048 Bryssel

BELGIEN

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

1

() EUTL78,17.3.2014,s. 16.
() EUTL2271, 1.9.2022, 5. 4.
() EUTL78,17.3.2014,s. 6.

() EUTL 2271, 1.9.2022,s. 1.

2


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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De personer som berors uppmarksammas ocksd pd mojligheten att vicka talan mot rddets beslut vid Europeiska unionens
tribunal i enlighet med villkoren i artiklarna 275 andra stycket och 263 fjirde och sjitte styckena i fordraget om Europeiska
unionens funktionssatt.
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Meddelande till de personer som ir foremal for de restriktiva dtgirder som foreskrivs i radets beslut
2014/145/Gusp, dndrat genom ridets beslut (Gusp) 2022/1447, och i rddets férordning (EU)
nr 269/2014, genomférd genom ridets genomforandeférordning (EU) 2022/1446 om restriktiva
atgirder med avseende pd dtgirder som undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet,
suverinitet och oberoende

(2022/C 335/04)

Foljande information limnas for kinnedom till de personer som anges i bilagan till rddets beslut 2014/145/Gusp ('), dndrat
genom radets beslut (Gusp) 20221447 (3, och i bilaga I till rddets férordning (EU) nr 269/2014 (), genomford genom
rddets genomférandeférordning (EU) 2022/1446 (*), om restriktiva dtgdrder med avseende pd tgdrder som undergriver
eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende.

Enligt artikel 9.2 i forordning (EU) nr 269/2014 ska de personerna fore den 13 oktober 2022 limna uppgifter om
penningmedel eller ekonomiska resurser inom en medlemsstats jurisdiktion som tillhor, dgs, innehas eller kontrolleras av
dem till den behoriga myndigheten i den medlemsstat ddr dessa penningmedel eller ekonomiska resurser finns. De méste
samarbeta med den nationella behoriga myndigheten vid alla kontroller av dessa uppgifter. Underlatenhet att f6lja dessa
krav kommer att betraktas som ett kringgdende av dtgirderna om frysning av penningmedel eller ekonomiska resurser.

Rapporterade uppgifter ska skickas till den behoriga myndigheten i relevant medlemsstat via myndighetens webbplats (se
bilaga II till férordning (EU) nr 269/2014) ().

Rapporteringsskyldigheten enligt artikel 9.2 i forordning (EU) nr 269/2014 ir inte tillimplig forrdn den 1 januari 2023
med avseende pé penningmedel eller ekonomiska resurser i en medlemsstat som infort en liknande rapporteringsskyldighet
enligt den nationella lagstiftningen fore den 21 juli 2022.

() EUTL78,17.3.2014,s. 16.

() EUTL 2271, 1.9.2022,s. 4.

() EUTL7S8,17.3.2014,s. 6.

() EUTL2271 1.9.2022,s. 1.

() Den senaste konsoliderade versionen finns péd https://eur-lex.europa.cuflegal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-
20220804&qid=1661411747325


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220804&qid=1661411747325
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20220804&qid=1661411747325
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Meddelande till registrerade som ir féremal for restriktiva atgirder enligt ridets beslut 2014/145/
Gusp och ridets forordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva dtgirder med avseende pd dtgirder som
undergriver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverinitet och oberoende

(2022/C 335/05)

De registrerade ombedes uppmarksamma foljande information i enlighet med artikel 16 i Europaparlamentets och rédets
forordning (EU) 2018/1725 ().

De rittsliga grunderna for denna behandling ar beslut 2014/145/Gusp (3, dndrat genom beslut (Gusp) 2022/1447 (), och
forordning (EU) nr 269/2014 (*), genomford genom genomférandeforordning (EU) 2022/1446 ().

Personuppgiftsansvarig for denna behandling é4r avdelning RELEX.1 inom generaldirektoratet for yttre forbindelser (RELEX)
vid radets generalsekretariat, som kan kontaktas pé foljande adress:

Europeiska unionens rad
Generalsekretariatet

RELEX.1

Rue de la Loi 175/Wetstraat 175
1048 Bryssel

BELGIEN

E-post: sanctions@consilium.europa.cu

Generalsekretariatets dataskyddsombud kan kontaktas pé:
Dataskyddsombudet

data.protection@consilium.europa.eu

Syftet med behandlingen ir att uppritta och uppdatera en forteckning dver personer som dr foremal for restriktiva dtgarder
enligt beslut 2014/145/Gusp, dndrat genom beslut (Gusp) 2022/1447, och forordning (EU) nr 269/2014, genomférd
genom genomforandeforordning (EU) 2022/1446.

De registrerade ar de fysiska personer som uppfyller kriterierna f6r uppforande pé forteckningen i beslut 2014/145/Gusp
och férordning (EU) nr 269/2014.

De personuppgifter som samlats in omfattar uppgifter som ar nodvindiga for en korrekt identifiering av den berérda
personen, redogorelsen for skilen och andra uppgifter i samband med detta.

De personuppgifter som samlats in far om sé krédvs lamnas ut till Europeiska utrikestjansten och kommissionen.

Utan att det paverkar de begransningar som foreskrivs i artikel 25 i forordning (EU) 2018/1725 kommer utdvandet av
sddana av de registrerades rattigheter sdsom ratt till tillgdng samt ratt till réttelse eller att gora invindningar att besvaras i
enlighet med férordning (EU) 2018/1725.

Personuppgifterna kommer att bevaras i fem ar frdn och med den dag dé den registrerade har avforts fran forteckningen
over personer som omfattas av restriktiva dtgirder eller tgirdens giltighetstid har 16pt ut, eller under den tid dé
domstolsforfarande pagar i den hindelse ett sddant har inletts.

Utan att det paverkar ndgot rittsmedel, administrativt provningsforfarande eller provningsforfarande utanfér domstol far
registrerade ldmna in ett klagomdl till Europeiska datatillsynsmannen i enlighet med férordning (EU) 2018/1725
(edps@edps.europa.eu).

() EGTL295,21.11.2018, s. 39.
() EGTL78,17.3.2014,s. 16.
() EGTL2271,1.9.2022, 5. 4.

() EGTL78,17.3.2014, s.6.

() EGTL2271,1.9.2022,s. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
mailto:data.protection@consilium.europa.eu
mailto:edps@edps.europa.eu
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Rintesats som Europeiska centralbanken tillimpar pa sina huvudsakliga
refinansieringstransaktioner ()):
0,50 % den 1 september 2022
Eurons vixelkurs ()
1 september 2022
(2022/C 335/06)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

usD US-dollar 1,0004 CAD  kanadensisk dollar 1,3169
JPY japansk yen 139,34 HKD  Hongkongdollar 7,8511
DKK dansk krona 7.4372 NZD  nyzeelindsk dollar 1,6389
GBP pund sterling 086473 | SGD  singaporiansk dollar 1,4002
SEK svensk krona 10,7415 KRW  sydkoreansk won 1353,69
CHF schweizisk franc 0,9802 ZAR  sydafrikansk rand 17,1524

CNY kinesisk yuan renminbi 6,9017
ISK islindsk krona 141,70

HRK kroatisk kuna 7,5210
NOK norsk krona 10,0130

IDR indonesisk rupiah 14 878,00
BGN bulgarisk lev 1,9558

MYR  malaysisk ringgit 4,4828
CZK tjeckisk koruna 24,488 L

PHP  filippinsk peso 56,609
HUF ungersk forint 399,58 RUB  rysk rubel
PLN. polsk zloty 47128 | THB  thailiindsk baht 36,710
RON ruménsk leu 4,8447 BRL brasiliansk real 5,2239
TRY turkisk lira 18,2149 MXN  mexikansk peso 20,1954
AUD australisk dollar 1,4651 INR indisk rupie 79,6195

(") Réntesats vid den transaktion som ndrmast foregick det angivna datumet. Vid refinansieringstransaktioner till rorlig rinta dr
rdntesatsen marginalrintesatsen.
() Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.



Sammanfattning av Europeiska kommissionens beslut om tillstind f6r utslippande pd marknaden for anvindningen och/eller for anvindning av de imnen som
fortecknas i bilaga XIV till Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1907/2006 om registrering, utvirdering, godkinnande och begrinsning av
kemikalier (Reach)

(Offentliggjord i enlighet med artikel 64.9 i forordning (EG) nr 1907/2006 ('))

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 335/07)

Beslut om beviljande av deltillstind

e Datum da
Hei)nvismng]tlll Datum for beslutet Amnesnamn Tillstindshavare Tillstdindsnummer Tilldten anvandning omprovningsper- Skal for beslutet
eslutet () ioden 16per ut
C(2022) 6036 |26 augusti 2022 | Natriumkromat Ariston Thermo SpA., | REACH/22/26/0 | Som rostskydd for kolstdl i | 26 augusti 2034 | I enlighet med artikel 60.4 i
G Viale Aristide Merloni gasdrivna forordning (EG) nr 1907/2006
-nr 231-889-5, . . .. . .. .
CASnr 7775-11-3 45, 60044 Fabriano, absor.pnonsvax.*mepumpar, uppviger de. §amhallsekopomlska
Italien upp till 0,70 viktprocent fordelarna halsoriskerna i samband
(som Cr(VI)) i med dgmnets anviandning och det
koldmedielosningen saknas limpliga alternativa dmnen

eller tekniker.

(") Beslutet finns (pa engelska) p& Europeiska kommissionens webbplats: Authorisation (europa.eu).

() EUTL 396, 30.12.2006,s. 1.

8/see D

[AS ]

Surupn efpIjo suauomun exsdoing

(440144



2.9.2022 Europeiska unionens officiella tidning C 335/9

Réidgivande kommitténs yttrande for kartell- och monopolfrigor avgivet vid dess méte den 20 juni
2022 om ett utkast till beslut for dirende AT.40511 - Insurance Ireland: Databas dver
forsikringsfordringar och villkorad tillging

Foredragande land: Lettland
(Text av betydelse for EES)
(2022/C 335/08)

(1) Radgivande kommittén (tolv medlemsstater) delar kommissionens farhdgor i dess utkast till beslut enligt artikel 101 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och artikel 53 i EES-avtalet.

(2) Radgivande kommittén (tolv medlemsstater) instimmer med kommissionen om att forfarandet kan avslutas genom
ett beslut enligt artikel 9.1 i radets forordning (EG) nr 1/2003, sdsom beskrivs i utkastet till beslut.

(3) Radgivande kommittén (tolv medlemsstater) instimmer med kommissionen om att de erbjudna dtagandena ar
lampliga, nédvindiga och proportionerliga och bor goras rittsligt bindande, i enlighet med utkastet till beslut.

(4) Rédgivande kommittén (tolv medlemsstater) instimmer med kommissionens utkast till beslut om att det, mot
bakgrund av de erbjudna dtagandena, inte lingre finns skil for kommissionen att ingripa, utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 9.2 i forordning (EG) nr 1/2003.

(5) Rédgivande kommittén (tolv medlemsstater) rekommenderar att detta yttrande offentliggors i Europeiska unionens
officiella tidning.
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Forhorsombudets slutrapport (')

Arende AT.40511 - Insurance Ireland: Forsikringsfordringar databas och villkor for tillging

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 335/09)

Denna rapport avser ett utkast till beslut om ataganden i enlighet med artikel 9.1 i radets forordning (EG) nr 1/2003 ()
(utkastet till beslut) riktat till Insurance Ireland (member Association) Company Limited by Guarantee (Insurance Ireland).

Kommissionen inledde undersékningar pa eget initiativ och genomférde inspektioner av Insurance Ireland lokaler i Dublin,
Irland, i enlighet med artikel 20 i férordning (EG) nr 1/2003 mellan den 4 juli 2017 och den 7 juli 2017.

Den 14 maj 2019 inledde kommissionen ett forfarande enligt artikel 2.1 i forordning (EG) nr 773/2004 () i syfte att anta
ett beslut i enlighet med kapitel Il i forordning 1/2003.

Den 18 juni 2021 antog kommissionen ett meddelande om invdndningar riktat till Insurance Ireland som delgavs
Insurance Ireland den 21 juni 2021. [ meddelandet om invdndningar ansdgs preliminart att Insurance Ireland godtyckligt
forsenade eller i praktiken nekade tillgdng till sitt system for informationsutbyte "Insurance Link”.

Den 28 juni 2021 fick Insurance Ireland tillging till akten via en dvd. Insurance Ireland har inte tagit upp ndgra frdgor om
tillgdnyg till akten for mig.

Den 5 oktober 2021 limnade Insurance Ireland sina skriftliga synpunkter pd meddelandet om invindningar inom den
faststillda tidsfristen (*) och begarde ett muntligt hérande i enlighet med artikel 12.1 i forordning 773/2004. Till foljd av
denna begiran faststillde jag ett datum for ett muntligt horande som senare skots upp och slutligen stélldes in, eftersom
Insurance Ireland hade inlett diskussioner med kommissionen om eventuella dtaganden enligt artikel 9 i férordning (EG)
nr 1/2003.

Den 16 februari 2022 erbjod Insurance Ireland dtaganden (de ursprungliga dtagandena) for att undanréja kommissionens
betdnkligheter betriffande konkurrensen i enlighet med meddelandet om invindningar, vilket utgér den prelimindra
bedémningen i den mening som avses i artikel 9.1 i férordning (EG) nr 1/2003 inom ramen for detta forfarande.

Den 4 mars 2022 offentliggjorde kommissionen ett meddelande i enlighet med artikel 27.4 i forordning nr 1/2003, i vilket
berorda tredje parter uppmanades att inkomma med synpunkter pé de ursprungliga dtagandena.

Den 13 april 2022 informerade kommissionen Insurance Ireland om de synpunkter som mottagits pa de ursprungliga
dtagandena vid ett mote om laget i drendet.

Den 17 maj 2022 justerade Insurance Ireland de ursprungliga dtagandena som svar pd synpunkterna och limnade in ett
slutligt erbjudande om dtaganden (de slutliga dtagandena).

I utkastet till beslut gors de slutliga dtagandena bindande for Insurance Ireland i tio ar och slutsatsen dras att det inte lingre
finns skal for kommissionen att vidta dtgirder i detta drende vad giller de betdnkligheter som framfordes i den preliminara
bedomningen.

(") I enlighet med artiklarna 16 och 17 i beslut 2011/695/EU av Europeiska kommissionens ordférande av den 13 oktober 2011 om
forhorsombudets funktion och kompetensomréde i vissa konkurrensforfaranden (EUT L 275, 20.10.2011, s. 29) (beslut 2011/695/EU
).

(% Rédets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget
(EGTL 1, 4.1.2003, s. 1) (férordning (EG) nr 1/2003).

() Kommissionens férordning (EG) nr 773/2004 av den 7 april 2004 om kommissionens forfaranden enligt artiklarna 81 och 82 i
EG-fordraget (EUT L 123, 27.4.2004, s. 18), senast dndrad genom kommissionens férordning (EU) 2015/1348 av den 3 augusti 2015
(EUT L 208, 5.8.2015, s. 3) (forordning 773/2004).

(*) Den ursprungliga tidsfristen var den 21 september 2021. Pa begiran av Insurance Ireland forlingde GD Konkurrens tidsfristen till den
5 oktober 2021.
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Jag har inte mottagit ndgon begdran eller ndgot klagomal nér det galler dtagandef6rfarandet.

Mot bakgrund av ovanstdende anser jag att parten i forfarandet effektivt har kunnat utova sina processuella rittigheter i
detta drende.

Bryssel, den 21 juni 2022.

Dorothe DALHEIMER
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Sammanfattning av kommissionens beslut
av den 30 juni 2022

om ett forfarande enligt artikel 101 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt och artikel 53 i
EES-avtalet

(Arende AT. 40511 - Insurance Ireland: Databas éver forsikringsfordringar och villkorad tillging)
(delgivet med C(2022) 4448 final)
(Endast den Engelska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)

(2022/C 335/10)

Den 30 juni 2022 antog kommissionen ett beslut om ett forfarande enligt artikel 101 i fordraget om Europeiska unionens funktionssdtt
och artikel 53 i EES-avtalet. I enlighet med artikel 30 i radets forordning (EG) nr 1/2003 (")offentliggor kommissionen hdrmed, med
beaktande av foretagens berdttigade intresse av att skydda sina affarshemligheter, de berorda parternas namn och huvuddragen i beslutet
inbegripet alagda pafoljder.

1. INLEDNING

(1) Beslutet gor bindande de dtaganden som Insurance Ireland (Member Association) Company Limited by Guarantee
(Insurance Ireland) erbjudit for att undanrdja de betinkligheter som kommissionen uttryckt i sin preliminira
bedémning, i enlighet med artikel 9.1 i radets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om tillimpning
av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget (forordning (EG) nr 1/2003).

2. FORFARANDE

(2) Mellan den 4 och den 7 juli 2017 genomforde kommissionen inspektioner i enlighet med artikel 20 i férordning (EG)
nr 1/2003 pa plats hos Insurance Ireland i Dublin, Irland.

(3) Den 14 maj 2019 inledde kommissionen ett forfarande i syfte att fatta ett beslut enligt kapitel III i férordning (EG)
nr 1/2003. Den 18 juni 2021 antog kommissionen ett meddelande om invindningar dir den redogjorde for sina
preliminara konkurrensproblem (meddelandet om invandningar).

(4) Den 16 februari 2022 laimnade Insurance Ireland in ursprungliga dtaganden i enlighet med artikel 9 i férordning (EG)
nr 1/2003 for att atgarda dessa farhdgor (de ursprungliga dtagandena). Den 4 mars 2022 offentliggjorde kommissionen
ett meddelande i Europeiska unionens officiella tidning i enlighet med artikel 27.4 i férordning (EG) nr 1/2003
(marknadstestet), i vilket drendet och de ursprungliga dtagandena sammanfattades och berérda tredje parter
uppmanades att inkomma med synpunkter pa de ursprungliga dtagandena.

(5) Den 13 april 2022 informerade kommissionen Insurance Ireland om de synpunkter som tagits emot fran berorda
tredje parter efter offentliggorandet av marknadstestet. Den 17 maj 2022 lade Insurance Ireland fram ett dndrat
forslag till kommissionen om dtaganden (de slutliga dtagandena).

(6) Den 20 juni 2022 ridfrdgades radgivande kommittén for kartell- och monopolfrdgor, som utfirdade ett positivt
yttrande. Den 21 juni 2022 offentliggjordes forhorsombudets slutrapport.

() EGTL1,4.1.2003, s. 1. Forordningen i dess dndrade lydelse enligt forordning (EG) nr 411/2004 (EUT L 68, 6.3.2004, s. 1).
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3. DEN PRELIMINARA BEDOMNINGEN

(7) I meddelandet om invindningar drog kommissionen preliminirt slutsatsen att Insurance Ireland brot mot
artikel 101.1 i EUF-fordraget och artikel 53.1 i EES-avtalet genom att godtyckligt forsena och/eller i praktiken neka
icke-medlemmar tillgdng till dess system for informationsutbyte och dirmed begrinsa konkurrensen pé den
irlindska fordonsforsikringsmarknaden. Systemet for informationsutbyte hos Insurance Ireland (Insurance Link)
omfattar en datapool for skadeforsikringsfordringar och en mojlighet att begira ytterligare information om tidigare
fordringar. Insurance Link innehéller viktig information for att upptdcka och bekimpa bedrigerier pa den irlindska
fordonsforsikringsmarknaden.

(8) Enligt den prelimindra bedomningen hindrades tillgdngen till Insurance Link genom ett antal sammanldnkade beslut
av Insurance Ireland. Sedan dtminstone 2009 har tillgdngen till detta system for informationsutbyte kopplats till
och/eller gjorts beroende av medlemskap i Insurance Ireland. Vidare ansdg kommissionen att utformningen och
tillimpningen av kriterierna for medlemskap i Insurance Ireland inte var tydlig, oppen, objektiv och littillganglig
utan diskriminerande, eftersom Insurance Ireland hanterade ansokningsforfarandet for medlemskap pd ett
godtyckligt och diskriminerande sdtt och fordrojde ansokningsforfarandet for ett antal sokande under lingre perioder.

(9) Kommissionen ansdg att avsaknaden, eller forhalningen, av tillgdng till Insurance Link innebar att de drabbade
foretagen pa den irlindska fordonsforsikringsmarknaden i konkurrenshinseende hamnade i ett underldge i
forhallande till medlemmar i Insurance Ireland som hade tillgdng till informationsutbytessystemet. Detta hade en
negativ inverkan péa konkurrenternas kostnader, tjanstekvalitet och prissittning, vilket i slutindan var till nackdel for
konsumenterna. Det utgjorde dven ett hinder for intrdde pd marknaden och minskade dirmed forutsittningarna for
en mer konkurrensutsatt prissittning och valmojligheterna nir det giller leverantorer. Avsaknaden av tillgéng till
relevanta uppgifter i Insurance Link paverkade dven den grinsoverskridande handeln mellan medlemsstaterna, vilket
potentiellt kan leda till en uppdelning av den inre marknaden.

4. ATAGANDEN

4.1. Ursprungliga dtaganden

(10) Aven om Insurance Ireland bestred kommissionens prelimindra bedémning har foretaget emellertid erbjudit foljande
ursprungliga dtaganden i enlighet med artikel 9.1 i forordning (EG) nr 1/2003 for att undanr6ja kommissionens
betdnkligheter betriffande konkurrensen.

(i) Gora tillgdngen till Insurance Link-systemet for utbyte av information oberoende av medlemskap i Insurance
Ireland.

(ii) Andra tillgdngskriterierna till Insurance Link och géra dem rittvisa, objektiva, 6ppna och icke-diskriminerande
samt tillimpa dem pa ett enhetligt sitt for alla sokande, fran Irland och andra medlemsstater.

(ili) Inratta ett nytt ansokningsforfarande for Insurance Link med en faststilld tidsplan som kommer att hanteras av
en operativt oberoende ansokningsansvarig. Sokande som har vagrats tillgdng kommer att kunna 6verklaga till
tillsynskommittén, som 4r en oberoende 6verklagandeinstans.

(iv) Inrdtta en kostnads- och anvdndningsbaserad avgiftsmodell och se till att en rattvis, oppen och icke-
diskriminerande avgift tas ut av dem som anvinder Insurance Link.

(v) Se till att kriterierna f6r medlemskap i Insurance Ireland association 4r rittvisa, objektiva, 6ppna och icke-
diskriminerande.

(11) De ursprungliga atagandena skulle fortsitta att gilla i 10 &r och overvakas av en Gvervakningsforvaltare som
regelbundet rapporterar till kommissionen. Slutligen skulle Insurance Ireland inte kringgé eller forsoka kringgé de
ursprungliga dtagandena vare sig genom handling eller underltenhet.
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4.2. Reviderade dtaganden mot bakgrund av marknadstestet

(12) Som svar pé de synpunkter som kom in frdn berorda tredje parter i samband med marknadstestet dndrade Insurance
Ireland de ursprungliga dtagandena och limnade in de slutliga dtagandena den 17 maj 2022. Jimfért med de
ursprungliga dtagandena innehaller de slutliga dtagandena mer detaljerade bestimmelser om rollen, ansvarsomradena
och nyckelkompetenserna f6r ansokningsansvarig for Insurance Link och overvakningsforvaltaren, samt ytterligare
fortydliganden om perioden for genomférandet av dtagandena.

5. SLUTSATS

(13) De slutliga dtagandena bemoter pé limpligt sitt de betinkligheter som kommissionen uttryckt i sin preliminira
bedémning samt de betidnkligheter som framférts av de parter som svarade pd marknadstestet.

(14) Atagandet att frikoppla tillgingen till Insurance Link frin medlemskap i Insurance Ireland kommer att bemota
kommissionens preliminira oro for att tillgdngen till Insurance Link &dr kopplad till och/eller beroende av
medlemskap i Insurance Ireland och endast forbehdllen medlemmar i Insurance Ireland.

(15) Dessutom kommer de nya kriterierna for att fa tillgang till Insurance Link & ena sidan garantera ett 6ppet ansoknings-
forfarande for Insurance Link och 4 andra sidan sakerstilla icke-diskriminerande behandling av forsikringsgivare frdn
andra medlemsstater och deras ombud. Dessutom kommer dtagandena avseende ansokningsforfarandet f6r Insurance
Link, sérskilt den nya funktionen f6r ansokningsansvarig, underkommittén till styrelsen for Insurance Ireland som
endast granskar tillgdngsavslag och tillsynskommittén, ett oberoende organ som i sista instans provar avslag pd
ansokningar om tillgdng till Insurance Link, pa ett limpligt sitt att ta itu med de farhdgor som konstaterades i dess
prelimindra bedomning att Insurance Ireland hanterade ansokningsforfarandet pad ett godtyckligt och
diskriminerande sitt for vissa sokande.

(16) Atagandet om avgiftsstruktur och medlemskap i Insurance Ireland kommer att ytterligare sikerstilla en faktisk
tillgang till Insurance Link. Avgifter som tas ut for anvandning av Insurance Link kommer att tillimpas pd rittvisa,
objektiva, 6ppna och icke-diskriminerande villkor for alla anvindare av Insurance Link. P4 detta sitt kommer de inte
att vara ett hinder fér nuvarande eller potentiella anvindare av Insurance Link och avgifterna kommer inte att
anvindas som ett sitt att direkt eller indirekt hindra tillgdng.

(17) Slutligen dtog sig Insurance Ireland att inféra rattvisa, objektiva, 6ppna och icke-diskriminerande kriterier for
medlemskap i foreningen och att infora ett effektivt och snabbt anskningsforfarande for medlemskap. Dessa
dtaganden kommer att sikerstilla att konkurrensproblemen atgirdas pé ett effektivt sitt. Ett 6ppet och enhetligt
forfarande for att bli medlem i Insurance Ireland dr nodvandigt for att pd langre sikt undanroja alla incitament for att
hindra tillgéng till Insurance Link.

(18) Insurance Link har inte erbjudit mindre betungande dtaganden som bemdoter kommissionens betédnkligheter pé ett
tillfredsstdllande sitt. De slutliga dtagandena ar sdledes forenliga med proportionalitetsprincipen.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

eUppdatering av forteckningen 6ver de grinsévergangsstillen som avses i artikel 2.8 i
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/399 om en unionskodex om grinspassage for
personer (kodex om Schengengrinserna) ()

(2022/C 335/11)

Offentliggorandet av forteckningen over de gransovergangsstillen som avses i artikel 2.8 i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en unionskodex om granspassage for personer (kodex om Schengeng-
rinserna) () grundar sig pd uppgifter som medlemsstaterna anmalt till kommissionen i enlighet med artikel 39 i kodexen
om Schengengrinserna.

Utover offentliggorandet i Europeiska unionens officiella tidning gors en regelbunden uppdatering av forteckningen pd
webbplatsen for generaldirektoratet for migration och inrikes fragor.

FORTECKNING OVER GRANSOVERGANGSSTALLEN

SCHWEIZ

Uppgifterna ersdtter den forteckning som offentliggjordes i EUT C 81, 10.3.2021, 5. 27.

Flygplatser

(10)
(11)
(12)
(13)
(14)

(15)

Basel-Mulhouse
Berne-Belp

Buochs*

Diibendorf*

Emmen*
Geneva-Cointrin
Grenchen
La-Chaux-de-Fond-Les Eplatures
Lausanne-La Blécherette
Locarno-Magadino
Lugano-Agno

Mollis*

Payerne

Saanen*

Samedan

(") Se forteckningen over tidigare offentliggéranden i slutet av denna uppdatering.
() EGTL77,23.3.2016,s.1.
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Sion
St Gallen - Altenrhein SG
St. Stephan*

Zurich

* Fdr endast undantagsvis anvindas som grinsovergdngsstille, pd villkor att ett individuellt tillstdnd forst har

godkints av den kontrollmyndighet som finns pa plats.

Forklaring:

Grinsovergdngsstillen markerade med en asterisk (*) dr inte permanent bemannade av grinskontrollmyndig-
heternas personal. De fir endast i undantagsfall anvindas for inresa till och utresa frdn Schengenomradet, pd
villkor att de behoriga kontrollmyndigheterna i forvdg har utfirdat ett individuellt tillstdnd i enlighet med
artikel 29.3 i férordningen av den 15 augusti 2018 om inresa och beviljande av viseringar (OEV, RS 142.204).
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